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Vcnonp30BaHKE XYA0KECTBEHHOTO TEKCTA Ha 3aHATHSAX PYCCKOTO s3bIKA KaK MHOCTPAHHOTO HPEICTABISACT OJHY M3
aKTyaJIbHBIX METOJIMYECKUX MPoOiIeM, OCKOJIBbKY IHIAKTHIECKHAE BO3MOXKHOCTH XyJIOKECTBEHHOTO TeKcTa B (hop-
MHPOBaHHH KOMMYHHUKATHBHOM JIMYHOCTH Oy/IyIIIEro CrielHaIncTa B IOJHOM Mepe ellle He N3y4YeHbI U HE ONUCaHBbL.
OpazieBast MpoheCCHOHAIBEHON PEUbIo Ha PYCCKOM SI3bIKE, HHOCTPAHHBIE CTY/ICHTBI HY)KIAIOTCS KaK B @y TEHTHYHBIX
oOpasiax pa3HbIX JKaHPOB MPOPECCHOHABHON PEYH, TaK U B CHEIHAIBHON METOANIECKON paboTe MO YCBOCHUIO
0COOEHHOCTEH MOCTPOCHMSI JaHHBIX TEKCTOB. B pesynbrare paboThl o 00yUEHHUIO CTYACHTOB HaBbIKaM Mpodeccro-
HAJILHOH KOMMYHHKAIIMH ABTOPBI PUIILTH K BBIBOJLY, YTO CTYACHTBI HYXKJAIOTCS B CO3AHHH JULSL HUX ONpPEIeICHHON
SMOLMOHAIIBHONH aTMOC(]epbl, B MOATOTOBUTEIBHOW paboTe, BKIIFOYAOIIEH CO3/1aHHe JMHIBOKYJIBTYPHOTO (oHa,
00Jeryaromiero BOCIpHSITHE CleUaIbHbIX JIMHIBUCTUYECKNX 3HaHMH. C 3TOH 1EbI0 BO3MOXKHO MCIIOIB30BaATh XYy-
JIO’KECTBEHHBIN TEKCT, KOTOPBII BHICTYIIAET HE TOJIBKO KaK CPEICTBO MPHUOOIIEHUS K KyJIBTYpe H3y4aeMoro sI3bIKa, HO
MOXET 00pHCOBATh KaK THUITOBYIO CHTYAIIHIO MCIIOJB30BAaHMs TOTO WM MHOTO JKaHpa Mpo(eCcCHOHAIBHON pedH, Tak
U 0COOCHHOCTH MPOSIBIICHHUS 3HAYMMBIX )KaHPOBBIX uepT. B MeTo/mKe 00y4eHNs pyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY
HAKOIUICH OTPEICNICHHbIN OMBIT PadOThI ¢ XyI0KECTBEHHBIM TEKCTOM, OJIHAKO ITPOOJIeMa HCIIONB30BAHUS Xy/IOMKe-
CTBEHHOTO TEKCTa B (hOPMUPOBAHNH NMPOPECCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHBIX PEYEBBIX YMEHHH ele TpedyeT cBoero
peeHns. B craTbe MOKa3aHO, YTO MPUBJICYECHUE XYIOKECTBEHHOIO TEKCTa MPH M3YYEHHH OCOOCHHOCTEH jKaHpa
PEeKJIaMbl, ONTHMHU3HPYET TIPOLIECC H3yUYeHHs JAHHOTO JKaHpPa, TI03BOJIIET OCO3HATH IPU3BIBHOCTD KAaK BKHYIO CTHIICBYIO
YepTy PEKJIaMbl COOTHECTH ATY YEPTY C TUITHYHBIMH S3bIKOBBIMH CPE/ICTBAMH €€ BBIPAKEHHS. ABTOPBI ONHCHIBAIOT
X071 paboThI C Xy/I0)KECTBEHHBIM TEKCTOM, TIPUBO/IST BO3MOKHbIE BAPHAHTHI BOIIPOCOB U 3a/JaHMIL.

Kniouesvle cnosa: pycckuii S13bIK KAK MHOCTPAHHBIN; KOMMYHHUKATHBHAS JINYHOCTB; IPO(YECCHOHAIBHO OpHU-
SHTHPOBAHHAS METOAMKA; )KAHPOOPHEHTHPOBAHHBIN IOAXO/; XyJ0KECTBEHHBIH TEKCT; peKjiaMa

LITERARY TEXT IN THE SYSTEM OF TEACHING
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Usage of literary text in teaching the Russian language to international students is a topical methodological
problem because didactic potential of a literary text in formation of communicative personality of a future
graduate hasn’t been fully studied yet. Foreign students who are mastering Russian language as professionals,
need authentic patterns of different genres of professional speech, along with special teaching methodology
that could help master the features of construction of such texts. The experience of the authors in teaching
students the skills of professional communication shows that students need a certain emotional atmosphere in
classes, some preparatory work to create a linguocultural background should be carried out, since it helps to
facilitate perception of special linguistic knowledge. For this purpose it is possible to use a literary text, which
is not only a means for exposure of culture of the language studied — it can also outline typical speech situation
of using this or that genre of professional speech as well as the specifics of manifestation of significant genre
features. Some experience in using literary text has been accumulated in the methodology of teaching Russian
as a foreign language, but the problem of using literary text for developing professionally-oriented speech
skills still wants solution. The article shows that the use of literary text during the studying of features of such
a genre as advertising optimises the studying process, allows to realise the appealingness as an important sty-
listic feature of advertising, relating this feature to the typical linguistic means of its expression. The authors
describe the course of work with a literary text and offer assignments for assessment of academic progress.

Keywords: russian as a foreign language; communicative personality; professionally-oriented methodology;
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Pycckuii s3bIK Kak MHOCTpaHHBIU
B By3€ UTPaeT BaKHYIO POJIb B BOCTIUTAHUH
KOMMYHHMKAaTHBHOW JUYHOCTH Oyaymiero
crenuanucra, GoOpMUPOBAHUU yMEHHUH,
CBSA3AHHBIX C MPOQeccroHaIbHON peueBoit
KOMMYHHKanued. OH mpu3BaH 000TaTUTh
CTYJEHTOB TE€MH 3HAHUIMH B obyacTu
A3bIKa, KOTOPbIE OKaXXyT IOMOILb B OCY-
LIECTBICHUH IIPO(PECCUOHATBHON ACSATENb-
HOCTH, U CIIOCOOCTBOBATh JlallbHEHIIEMY
CTaHOBJIEHUI0O KOMMYHUKATUBHOMN JIMYHO-
CTU CTYyJIGHTa KaK JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM
3¢ HeKTUBHO 00LIATHCSI HA PYCCKOM SI3BIKE
B CaMBIX pa3HBIX COLMAIBHO U Ipodeccuo-
HAJIbHO 3HAYMMBIX PEUEBBIX CUTYaLUSX.

Hauunas ¢ [ kypca, cTyneHThl morpy-
XKarTcs B NpodeccruoHanbHbI IHCKYPC,
KOTOpPBIM, CO CCHIJIKOM Ha MHEHHE H3BECT-
Horo yuenoro H. K. 'ap6oBckoro, MoxxHO
OTIPE/ICNIUTh KaK KOMMYHHKAILIUIO «MEXIY
CIleI[MaINCTaMU Ha Mpo¢ecCUOHaTbHbIC
TEMBbl HE3aBHUCHMO OT TOTO, MPOTEKaeT
OHa B MUCHMEHHOW WM YCTHOU (opme,
B ouUMaTbHON WM HEOQHUIHAIBHONU 00-
CTaHOBKE, T. €. KOMMYHHUKAaLIHS KaK 0COObIH,
BCIIOMOTATENbHBIN, BUJ OESTEIbHOCTH,
o0ecrneunBaoIUNi 0CyIIECTBICHUE OCHOB-
HOHW mpodeccHoHaIBHON AEITEIHLHOCTH
[1,c. 3]

B HacTosiiee Bpemsi B METOAUKE 00-
y4eHUs TpoecCHOHATBLHON peyu aKcuo-
MOH BBICTYyHaeT MO3UIMS, YTO AUAAKTHYE-
CKOU eAMHULIEH, CIOCOOHOI MHTETPUPOBATh
S3BIKOBYIO U PEUEBYIO TOATOTOBKY OyAyIINX
CIIELIMATUCTOB, sBJIsETCS TeKCT. OTcrona
BayKHBIM METOAMYECKUM BOIIPOCOM IIPHU OP-
ranusanuu 3ansituit PKU B cTynenyeckoi
ayINTOPUH SIBISETCS BOMIPOC O KPUTEPHUAX
orbopa M MoJX0/1ax K UCIIOJIb30BAHHIO TCK-
cra B kypce PKU B By3e. J/lannas npooiema
OTMeYaeTcs BO BcexX MyOIMKausIX 10 METO-
nuke PKU. Tak, A. B. lukapeBa oTmMeuaerT:
«CH0XHOCTB IIpeAMETa, OTPOMHBIN 00BEM
nH(OpMaIK, OTPaHUYEHHOCTD BO BpEeMe-
HU, OTBEZCHHOT'O IPOTpaMMOl Ha H3y4YEHUE
WHOCTPAHHOTO $3bIKa, J1€JAI0T 0COOCHHO
ocTpoi B mpakTuke npenogaBanusi PKU
npobiiemy BbIOOpa MaTepuaia, TEKCTOB JIsI
3aHATHNY [2, ¢. 84].

[Ipu pemieHnu JaHHOIO BOIpOCA LiEne-
c000pa3Ho, Ha HAUI B3MJIAJl, OTTOJIKHYTHCS
OT MOHATHUS KOMMYHMKAaTHUBHOMN JHYHO-

ctu (manee KJI) ckBo3bp mpusmy nemneit
W 3a1a4d BbIcHIEro MPO(eCCUOHATBHOTO
oOpaszoBanus. KJI cnenuanucra xak copep-
KATEJIbHO-1[EJEBOM KOHIIENT SI3BIKOBOTO
00pa3zoBaHUs B By3€ — 3TO COBOKYITHOCTB OT-
JTUYUTENhHBIX KA4eCTB JIMYHOCTH, KOTOPHIC
00HapyXUBarOT ce0s B Tpo(heCCHOHATEHOM
KOMMYHWKAaTHBHOM ITOBEJCHUHU, B CO3/a-
BAaeMBIX JIMYHOCTBIO MPOAYKTAX PEUEBOi
JIeSITeTLHOCTH — TEKCTaX, U 00€CIeYBAIOT
3(pPeKT KOMMYHUKATUBHOM JIESITEILHOCTH
IpHU COONMIOACHUH dTUYECKUX TPEOOBAHMM
npodeccun. [Ipu Takom moaxoze mpoodiema
00yueHHsl HaBbIKaM OOIICHHS Ha JIFOOOM
M3ydaeMoM S3bIKE B paMKaX KOMMYHHKa-
THBHO-JICSITEIbHOCTHOTO U KyJIbTypOBEIdE-
CKOTO TTOJXO/I0B BBICTYTAET «KaK MPOIIece
BOCTIUTAHNA KOMMYHHKATUBHON INYHOCTH,
peanu3yroniei B CBOeM KOMMYHHUKATHBHOM
MOBEJICHNN KOMMYHHUKAaTUBHBIN (peueBoil)
uaean — cucTeMy Haumbosiee OOLIUX Tpe-
0OBaHMI K peuyeBOMY MOBEACHHUIO, HCTO-
PUYECKH CIIOXKHUBIIYIOCS B TOW WMIIN HHOU
KyJIBTYpE U OTPaXarollyl CHUCTEMY ee
ATUYECKHUX M ICTETHYECKUX IEHHOCTEH
W TIpenonpeaensoneil, KCTaTu, MOJCIH
BEPOSTHOCTHOTO M PEATBHOTO B3aMMO/IEH-
CTBUS C SI3BIKOM €Tr0 HOocuTess» [9, c. 112].

[MpodeccronanbHOE 0OIIEHUE OCYIIECT-
BJISIETCSI C TIOMOIIBIO PEYEBOH JICATEIILHOCTH,
KOTOopasi mpejacTaBisieTr co0ol mpoiecc
CO3/IaHUSl M BOCHPHUSITHS TEKCTOB, aKTyaslb-
HBIX 17151 TPO()eCCHOHATBHON PEUEBOM CUTY-
anuu. Ecnm equHMIEH 001IeHNS BBICTYIAET
TEKCT-)KaHp, TO eIMHUIIeH TPodecCHoHaTh-
HOTO OOIIEHHUS BBICTYIIAET XKaHp Ipodeccuo-
HanbHOU peun. A. B. KopeHeBa ormeuaer,
YTO «KaHP — OYEHb BAKHOE IMOHSITHE B ITPO-
(heccroHaTbHON KOMMYHHKAIIUH, TOCKOIIBKY
NpEeACTABUTENN TOW WJIM MHOM clienualb-
HOCTH, TOTO HJIH MHOTO “JUCKYPCHUBHOIO
coobuiecTBa” 00BEIUHSIOTCS IOMHUMO BCETO
MPOYEro eue W onpeaeIeHHbIM HabopoM
YCTHBIX U MACHbMEHHBIX KaHPOB, HCIIOIb3Y-
€MBIX MU B IPO(ECCUOHATEHOM OOIIEHUY
[5, c. 132]. «XKanpoBas BapHaTHBHOCTH
npodecCuOHaIBbHON peyr, — KaK CUHUTAET
H. H. KosnecoBa, — co3naercs 3a cueT pas-
JINYUST KOMMYHHUKATUBHBIX 33]1a4, PelIacMbIX
YJIeHAMH OTIPEJIEIIEHHOTO KOJIJICKTHBA B XO/I€
BBITIOJTHEHU S JIOJDKHOCTHBIX 00s13aHHO CTENY
[4, c. 140-141].
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Ecnu paccMoTpeTs ®aHPOOPUEHTHPO-
BaHHBIN MOJXOJ B aCMEKTE MPEeMCTBEH-
HOCTH C BEAYIIMMH NPUHLHIAMHU 0Oyue-
HUS S3BIKY, IPUHSITHIMA B COBPEMEHHOM
JUHTBOAUAAKTUKE, TO OYEBHUJHO, YTO OH
KOHKPETHU3UPYET TEKCTOIEHTPHUYECKUM
MPUHITUT 00yUYeHUS A3BIKY, KOTOPHIN B CBOIO
odepesb YTOUHSET CO CTOPOHBI CKOpee
TEXHOJOTHYECKON TakWe MPUHIUTIBI, KaK
(DYHKIIMOHANBHBIA (KOMMYHHUKATHBHBIN)
Y HOPMaTHUBHO-CTUIIMCTHUYEeCKU. O0001mas
CYTh 3TUX NPHHIIUIIOB, OTMETHM, YTO OHU
NpEANOoNaraloT U3yYeHHE S3BIKOBBIX CIIH-
HUIl ¥ KaTeropuid, HOPM U IPaBUI «4epe3
TEKCT, HA OCHOBE TEKCTa, C MOMOIILI0 TEK-
cra» [3, c. 123], — TOIBKO TaKk BO3MOXHO
MPOJIYKTHUBHOE Pa3BUTHE PEUEBHIX YMEHUH
yJammxcs, TIaBHOE U3 KOTOPHIX CO3AaHue
COOCTBEHHBIX TEKCTOB, C IMOMOIIBIO KOTO-
poix KJI peanusyer ce6st B 00IIEHNH.

Crynenueckass aynuTopHs, U3yda-
romast PKU, ayxnaeTrcs B ayTeHTUUHBIX
TEKCTaX, KOTOpbIe, BO-MIEPBbIX, MPEICTAB-
JSI0T cO00H KaHpbl MPO(eCcCHOHATHLHOTO
MHUCKypca (HampuMep, SKOHOMUYECKOTO,
MEJIUIITHCKOTO, FOPUINIECKOTO, TTeJarOTH-
YeCKOTO W Jp.); BO-BTOPBIX, PACIIHPSIOT
KPYTo30p CTYIEHTOB B 00JacTW TeX Ha-
VYHBIX 3HAHUH, KOTOpbIE OHU MOCTHUTA-
10T, U3y4asl clielaibHble HAyKH, 8 TaKKe
B 00JacTH 3HaHUW O KYJIbType CTpaHBbI
M3y4aeMOro s13bIKa; B-TPETHHX, BOCIIUTHIBA-
10T KOMMYHUKAaTUBHYIO JUYHOCTH CIIeLHa-
JUCTa, JaBas MPEJCTaBICHUE O HOpMax
Y MpaBuiiax Npo(heccuoHaIbHOTO 00IICHHS,
TpeOOBaHUAX K JIMYHOCTHBIM KadeCTBAM
CTIENIMAIIACTA U €TO PEYEBOMY TTOBEICHHUIO —
KOMMYHHKATHBHOM (pedeBOM) Hjcae
(HanpuMep, KOMMYHUKATHBHOW JIMYHO-
CTH Bpadya, mejarora, MeHeIKepa U Ip.),
T. €. CIOCOOCTBYIOT peann3alny TaKoh Me-
TOJIUKH, KOTOpasi MOMOXET MHOCTPAHHBIM
ydamuMes «00IaThCsl Ha PYCCKOM SI3BIKE
B PYCCKOTOBOPSIIEM COIMYME, UCIIOIh30-
BaTh PYCCKUM A3BIK KaK MHCTPYMEHT I10-
3HAHUA KyJIbTYpPHI PyCCKOTO Hapona (yKiIaa
1 00bI9an TOBCEIHEBHOM XU3HH, HCTOPHS,
MOJTUTHKA, TUTeparypa u Hayka)» [ 10, c. 8].

3aiaHHbIe HATIPABIIEHUS pa0OTAIOT IPH
oTOOpe TEKCTOB W ISl IEKCUKO-TpaMma-
THYECKUX TEM, U AJs TEM, CBS3aHHBIX
C KYJIbTYpOH peUH U CTUIUCTUKOM, a TAKKE
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P y4eTe METOANYECKON Harpy3KH TEKCTa
(BBICTYHAET JIM OH B POJIM TEKCTA JJISI aHa-
Ju3a, TBOPUYECKOW pabOThl, TPOBEPOUHON
paboThl, 371eMeHTa TecTa U T. 11.). [Ipu aToMm,
YUHUTBIBasl TO, YTO POJIb TEKCTa B (popmu-
poBaHMHU NPOPECCHOHATBHO 3HAYUMBIX
peUEBBIX YMEHHUI CO34aeT OPraHUYeCcKYyIo
LENOYKY B METOJMYECKOH paboTe «OT
TEeKCTa K TEKCTy» (OT TEeKCTa AJid aHaJn3a
K TEKCTY, CO3JJaHHOMY CAMHUM CTY/AEHTOM),
TeMaTH4yeckas M ’KaHpOBas COOTHECEH-
HOCTb TEKCTOB OYEHb BayKHA.
Xyn0KeCTBEHHBIE TEKCTHl MOTYT OKa-
3aTh CYIIECTBEHHYIO IOMOIIb B OpTraHHU-
3anuu 3QEeKTUBHON padOTHI Ha 3aHATHUAX
PKW, nockoiabKy, BO-NIE€PBBIX, OHU AyTECH-
THUYHBI, BO-BTOPBIX, MOAEIUPYIOT PEaJIbHbIC
KOMMYHUKAaTUBHbIE CHTyallUd, UHOIZA
0oJyiee penmpe3eHTUBHO, TaK KaK OCYIIECT-
BIISIIOT 3TO 4Yepe3 Xyl0KeCTBEHHBIN 00pas,
B-TPETHhUX, 00J1aJal0T OOJBIIUM IMOIIHO-
HaJbHBIM MOTEHIINAIOM, YTO HEMAJIOBAKHO
B MHOCTpaHHOU aynutopuu. [lo meTkoMy
nabmonenuto H. C. [IpokypoBoil naxe
«CTYIEHTBI, €llI€ HE HAyYHBILIUECS B IIOJIHOM
Mepe TOBOPUTh M MHCATh Ha M3y4aeMOM
A3bIKE, MOTYT y4acCTBOBaTh B OOLICHUU Ha
OCHOBE TMPOYHUTAHHOTO, €CIIH B JUTEpaTy-
pe, KOTOPYIO OHU YHTAIOT, 3aTPAaruBaroTCA
Oyn3Kue UM cepbl AeSITEIbHOCTH, €CIIH
ee TeMaTuKa MpeJcTaBisieT sl HUX Mpo-
(eccruoHanbHbBII HHTEpPEC, TaK KaK BCE ATO
CO34aeT y HUX HEOOXOAUMYIO0 MOTHUBALIUIO
BOCIPUSITHUS IpouruTaHHoro» [7, c. 591].
Ha Ham B3risia, MeTOIMYECKHE BO3-
MOXXHOCTH XYIO>KE€CTBEHHBIX TEKCTOB Ha
3aHATUAX MO OOy4EHHIO PYyCCKOMY SI3BI-
Ky KaKk MHOCTPAaHHOMY B BYy3€ [0 KOHIIa
He ucyepnanbl. HaMm BuauTcs 06onpmioi
o0ydJalomuid MOTEHIMad B UCIOJIb30Ba-
HHUU XYJ0XECTBEHHBIX TEKCTOB MMEHHO
B NpakTUKe 00yueHus npodeccuoHaib-
HO OpHEHTHpOBaHHOHN peun. Ilpu sTom
B OCHOBE pabOThl C XyIOKECTBEHHBIM
TEKCTOM B LEJsAX OBJIajeHus npodeccuo-
HAJbHO 3HAYMMOI peubl0 HAMH HCIIOJIb3Y-
eTcsi MeToan4Yeckas cucrema mpodeccopa
H. B. Kynubunoii, kotopast «opranndHa ass
S3BIKOBOTO Y4eOHOTO IpoIecca, MOCKOIbKY
pa3paboTaHa ¢ y4yeTOM JIMHTBOJUIAKTHU-
YECKUX KaTeropuid: paccMaTpUBAaEeT TEKCT
Kak cuUTyauuio (Habop MHUHHUCHUTyaIui),
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oTMpaeTcs Ha MpeJCTaBIeHUuEe O BOCIPHUs-
THHM TeKCTa KaKk KOMMYHHKAaTHBHOM akTe,
B KOTOPOM BBIAENISAIOTCS Pa3UYHbIE YPOB-
HU MOHMMaHUS, NMPEACTABIAET AEATENb-
HOCTb YMTATeNsI-UHO(OHA MO OCBOCHUIO
TEKCTa KaK peajn3alMio psjaa cTpaTerui
OoBNaAcHUS (IIOJB30BAHUA) SI3BIKOM» [0,
c. 154]. Ilpu >TOM TOTyYEHHBIC CTYACH-
TaMHU B pe3ylbTare paboThl C XyIOXKe-
CTBEHHBIM TEKCTOM 3HAHUS HCIOIb3YIOTCS
B JajibHEiIIeM y>Ke Ha HOBOM YPOBHE, Kak
OBl IepeBOSTCS B 3HAHUS PO eCcCHOHANb-
HO OPUEHTHPOBAaHHBIE.

[IpounntocTpupyeM cka3aHHOE Ha
IpUMepe 3HAKOMCTBA CTYAEHTOB C PEK-
JaMOW Kak XaHpOM INpodeccruoHaIbHON
peun.

PexnmaMHBIA TEKCT IpEACTaBISIET COOOH
TaKOM TEKCT, KOTOPBIN BCEIENI0 peaanu3yer
NBE€ BaKHeMmMe QyHKIUN MyOIuIucTHye-
CKOTO CTHJISl — COOOIIATh U BO3/I€HCTBOBATD.
JI1060#1 pekaMHBI TEKCT COACPIKUT:

1) uadopmanmio o TOBape WK yCayrax;

2) YyTUIUTAPHYIO OLICHKY;

3) moOyXJeHue K TaKOMy MOCTYIKY
nu00 MHEHMIO, KOTOPOE NMPUHOCUT peKJa-
MOJIaTeNsIM KaKyl0-HHOYIb BBITOLY.

Od4eHp Ba)XXKHO JIOHECTH A0 CTYIEHTOB
TECHYI CBA3b MEXJY BO3AEHCTBYROLIEH
(GyHKIHEH peKiIamMbl U TEMHU SI3BIKOBBIMHU
CpeACTBaMH, KOTOpBIE CIy>KaT 3TOW IIeNH.
Bo3sgeiictBue — 3TO Takoe pedeBoe JeH-
CTBHE, B pe3yJbTaTe KOTOPOIO B CO3HAHUU
agpecara Kak Obl HAYMHACT XUTb CBOCH
KU3HBIO, OYEHb YaCTO BCIIOMHHASCh K Me-
CTy M HE K MECTy, OIpele/IeHHbIH 00pa3s.
Korna 4yenoBek 3amHTEpecOBaH 4YTO-TO
npuobpectu? Korga oH B 3TOM HY)XaeTcH,
a TOYHEEe CKa3aTh, 0CO3HAET, UTO HYKTAeTCs.
[TosTomMy B OCHOBE si3bIKa pEeKJaMbl OJIMH
Ba)KHBI MEXaHU3M. SI3bIK peKIaMbl KaK ObI
cTapaercs MepeBecTH KauyecTBO TOBApOB
M YCIyT Ha SI3bIK HYXJ M NOTpeOHOcTeH
nokymarenei. JJoBoabHO 4acTo B pekyiaMme
C 3TOW LIEJIBIO HCIOIb3YETCS MIPUEM C030a-
HUs npoOIeMbl M, KaK CJIeICTBUE U OKUIa-
eMoe ayIuTOpHEel, — peleHne NpooIeMsl.
VY peksiambl Ipe3eHTaluOHHAs CTPATEeTHs —
M0/1aTh B BHITOJJHOM CBETE TOBAp U YCIYTY,
BBIJIETTUTH pEKJIaMUPYEMbIi 00bEKT U3 TAKUX
e JAPYTuX, akIleHTHPOBaTh BHUMaHHE Ha
MIPUBJIEKATEIbHBIX CTOPOHAX, T. €. CO3/1aTh

NpUBJICKATEIbHBIH pEeKIaMHBIA 00pa3.
B sToM pekiiame momoraet olleHOYHas JIeK-
CHKa CO 3HaU€HUEM IOJI0KUTEIbHOH OlleH-
KM pa3HbIX YacTed peur (He TOJIBKO Mpuia-
raTeJbHbIe, HO M1 UMEHA CYII[ECTBUTEIbHBIC,
raarosiel, Hapeuus). OHa y4acTBYeT B TAKOM
peKIaMHOM TpueMe, Kak MpeyBelnyYeHne,
unu eunepodbona. llpuBrexkarenbHBIC CBOM-
CTBa PEKJIAMUPYEMOT0 00BEKTa MOAAIOTCS —
yBEIMYUBAIOTCS Kak mojn nymoi. C mo-
MOIIBI0 MOAOOHOW JIEKCUKH (QOpMHUpPYET-
Cs pPUBJICKATEIbHBIA pEKIaMHBIN 00pa3
1 OCYILIECTBIIIETCS BO3/ECTBUE Ha aJpecaTa.

Bo3zpeiicTBue pekiaaMbl Kak TEKCTa
BBIpAXKaeTCs B TaKOM €€ CBOMCTBE, Kak
npuU3bl@HOCMb, TAK KaK 3aj7ja4a PEeKIaMHOTO
TEeKCTa MPU3BATh MOTEHIHMAIBHOTO MO-
TpeOUTENsT MPUOOPECTH PEKIAMHUPYEMYIO
MPOAYKIINIO, 3aCTAaBUTh KYHUTh. DTO JIO-
BOJIBHO CJIOXKHBIH MEXaHU3M BIMSHUS Ha
co3HaHue ajpecara. [Ipounmtoctpupo-
BaTh BCE OTMEYCHHBIC BBIIIEC KauecTBa
U SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH PEKJIaMHOTO
TEKCTa IIOMOTaeT YTEHNE U aHaIIu3 paccKas3a
H. A. Toddu «Pexnampry.

[lepen HauamoM YTEHHS TEKCTa CTY-
JNIEeHTaM JaeTcs KpaTkas nHpopMamus
0 MHCATeNbHUIE, €€ CTHUJIE W HaIpaBlIeH-
HOCTH ee pacckasoB. /st apdexkTuBHOCTH
MCTI0JIb30BAHUS TEKCTa B METOAUYECKHUX
LEJAX PEKOMEHTYeTCs UCI0JIb30BaTh TEKCT
He nenukoM. Hampumep, nepen ureHuem
OTpBIBKA MpejIaracM CTYACHTaM MpeaTeK-
CTOBBIC 3aJ]aHUS TUTIA:

— Kaxk, mo-Bamemy, BeIpaxkaeTcs B pyc-
CcKOM s3bIke mpu3biB? Kak BBl MOHMMaeTe
MPU3BIBHOCTH peKIIaMHOTO TekcTa? B uem
OHa MOXeT BbIpaxkarbcsa? K gemy mpusbl-
BaeT pekjama?

«OO0paTtunu Bbl BHUMaHHUE, KaK COCTaB-
JISTIOTCS HOBBIE pekyiaMbl?» C KayKABIM JHEM
UX TOH J€NaeTCsl CEpbe3HEE U BHYLINTEb-
Hee. I'me mpexzae mpeanarainoch, TaM Te-
nepb Tpedyercs. [ e mpexie coBeToBaioCh,
TaM Terepb BHYIIAETCS.

IMucanu Tak:

«O0pamaemM BHUMaHUE TOYTEHHEHTITIX
MOKymnaTeneld Ha HAlly CeJbJb HEKHOTO
rnocoJsay.

Teneps.

«Bcerna u Bcrogy TpeOyiiTe Hamry ce-
neaKy!»
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N uyBcTBYyeTcs, 4TO 3aBTpa Oyaer:

«21 11! Kaxkmoe yTpo, Kak riasa mpoj-
pau, Oeru 3a Hameit cenenkoi!» [8, c. 163].

Ilocne uTeHusa MpoBOJUM €ro aHaaus,
HCIIONB3YsI MOCIETEKCTOBBIE 3aJaHus THIIA!

— MoOXHO M CUYHTaTh 3TOT pacckas
(oTprIBOK) TOoMOpucTHYEeCKHM? UTO Ha 3TO
yka3piBaeT? Kakue popMBbI T71arojia uCmob-
30BaHBI B pekiame pacckaza? Kak BbI moHH-
MaeTe CJIOBO «ITOUYTCHHEHUIIINMI, KOT/Ia €TO
ucnosb3yT? Uto 0003HaYaeT B PyCCKOM
SI3bIKE BbIpakKeHUE «IpoaApath rinazan? Kak
BBIpa)kaeTcsl MPU3BIBHOCTH B peKaMe, Mo
muenno H. A. Tagou? Otpaxkaer nu 310
peanbuyto pekiamy? [Touemy?

Baxno oOpaTuTh BHUMaHUE CTY/ICHTOB
Ha TO, yTo Taddu nosema sty uepry pe-
KJIAaMHOTO T€KCTa — MPU3BIBHOCTH — JI0 TPO-
TECKHOI arpeCcCUBHOCTH, IIPEYBEINYHNIIA €€.
[MucarenpHuIa cymesaa MCUXOIOTHYECKH
TOHKO OOHa)KUTh CYTh PEKJIaMHOU cTpate-
TUU U TO MOJICO3HATENbHOE ICUXOJIOTHYE-
CKO€ BO3/I€iiCTBHE, KOTOPOE OHA OKAa3bIBAET
Ha «HEPBHOTO U BIEYATIUTEIBHOTO YENO-
BeKay. SI3BpIKOBBIE CpelicTBA MPU3BIBHOCTH
nexat B obnacTtu cuHTakcuca. Pexinama He
TEPIUT KaK MHOTOCJIOBUS, TaK M yCIOKHEH-
HBIX CHHTAKCHYECKHX 00OpPOTOB, TaK Kak
10 CBOCH MpUpoae pekiiama JT0KHA OBITh
JTUHAMHUYHOM: TOJILKO JUHAMUYHBIN TEKCT
CIoCO0EH NMpU3BaTh K KAKUM-TO JE€HCTBUSIM.
B tekcre pacckasa rpoTE€CKHBIX IPUMEPOB
MOCTPOEHUS TAKOM peKJIaMbl JOCTATO4HO,
Hanpumep, «Kynute! Kynure! Kynure!
He tepsis MunyThl, kupnuuu OpatbeB Cu-
raemBeIX!» [8, c. 164]. «TpebyiiTe BCcrO
HaIly MOJANHUCH KPACHBIMU YEPHUIAMH:
bexpkenszon u ceia!» [8, c. 164]. Cpoeii
OTKPOBEHHOM NPOCTOTON OHU JIMLIHUN pa3
JIal0T BO3MOXXHOCTb CTYJE€HTaM HE TOJIHKO
YBHUJIETb, HO MOYYBCTBOBATh, YTO TAaKOE
MPU3BIBHOCTDH, M KAK OHA MOXET OBITH BBI-
pa’keHa B peKJiaMe.

[Tocne Oecensl camoe BpeMs MEpeUTH
K Ooyee JAeTalbHOMY PacCCMOTPEHHIO SI3BI-
KOBBIX CPEJICTB BBIPAKCHUS MPU3BIBHOCTH
B pekJiaMme, NMpUYeM JaTh IPeICTaBICHHE
KaK O MPSAMBIX CPEJCTBAaX BBIPAKECHUSI
MPU3BIBHOCTH, TaK U O KOCBEHHBIX. CII0BO
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MpernoaaBaress MOXET ObITh MPUMEPHO
caenyromuM: «CaMoe 04eBUIHOE CPEACTBO
BBIPA3UTh MPU3BIB — OTKPBITHIE TPU3BIBBI —
MOOYAUTEIbHBIE KOHCTPYKIHUH, MPUMEPHI
KOTOPBIX MPUBEJCHBI B TOJHKO YTO IPO-
HUTUPOBAHHOM Tpou3BeaeHuu Trddu
(mpebyume, 6ezu, xkynume). lloOynurensb-
HbIe KOHCTPYKIIUH, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT
MpUKa3, MpeJIoKCHUE, PU3bIB, MPUIJIa-
IIEHHUE, YaCTOTHBI B PEKJIAMHBIX TEKCTaX,
MMOCKOJIbKY OHH MPHUJIAOT KUBOCTh BhICKA-
3BIBAHUIO, 3MOIMOHATIBHOCTb, MEPEIAIOT
HEMOCPEJCTBEHHOCTh Pa3rOBOPHOU peuH,
CIy’KaT CBOCOOpa3HBIM CUTHAJIOM B peKJia-
Me, BhIpakasi MPU3bIB K JAeiicTBHI0. OTHaKO
HMCKYCCTBO BO3JCHUCTBHS — TOHKAasl BEIIb.
3aqymaiTech, 4TO OOJIbIIIE HA HAC BO3JIEH-
CTBYET — OTKPBIThIE TPU3BIBHI MIJIM KOCBEH-
HbIE, He TpsiMbIe. TPyaHO OJIHO3HAYHO J1aTh
Ha 3T0 OTBET. BO3M0XHO, MHOTOE 3aBUCHUT
OT KOHKPETHOM CUTYaIlK U 00CTOSATEIBCTB.
OnHako CTOUT OOpaTUTh BHUMAaHHE Ha
yMEHHE KOCBEHHOT0 Bo3neicTBus. [lcuxo-
JIOTH M TUHTBHUCTHI CYUTAIOT TaKue POPMBI
BechMa dP(HEeKTUBHBIMH.

J1ns1t BRIpa@)KeHUs TPU3bIBa B KOCBEHHOM
(hopme ciykaT HEKOTOPBIE TPUEMBI:

— obemanue. But ysnaeme. Bol nouys-
cmeyeme... Ilpu nokynke ceviute... bl
noxyuume nooapox!

— MEpPEeHOC MPUBJICKATCIHBHOCTH U BbI-
COKOI OIICHKH C TOBapa Ha MOTPeOUTENS.

Boet smozo docmotinvl... H smozo 0o-
cmotina... Tonvko 015 camvlx U3bICKAHHBIX
nokynameinei...

— PUTOPUYECKUN BOMPOC.

Pazse smo ne obnecuum sam scuzns?!
Pazee mooicem 6v1mo umo-mo nadedxcree? ! »

Crenyromum 3TaroM paboThl HA 3aHs-
THUU BBICTYIIAET ITAIl aHAJIN3a Y TCHTHUYHBIX
PEKJIaMHBIX TEKCTOB.

Takum 00pa3om, HCITOIBL30BAHKE XYI0KE-
CTBEHHOIO TekcTa Ha 3aHsaTusx PKU c yue-
TOM TIPO(PeCCUOHAIBHO OPUEHTHUPOBAHHON
TEMaTHYeCKOH 1 )KaHPOBOH HAIPaBIEHHOCTH
co3zaeT OmaronpusATHy WH(OPMAIHOH-
HO-MHTEIUIEKTYAIbHYIO Cpeay OoOydeHus
podeCCHOHATBLHON peun OyIyIIHuX CIIeIHna-
JIUCTOB.
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